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Bom Gebraud dew Conjuntionum. 99

Bifimeilen ftebet ein Adverbium vor einem andern Adverbio, ingleis
dyen oot einet Prapofition odev vor einem Adjectivo, e.g.
I k_ncmb? :%_ very well (infinitely better) i) weiff eg gar wobl, (weit weit
efjer.
I do it rather for your Sake, id) thue es vielmehr um euret willen.
the ‘Queen is exceedingly Gracious, incomparably beautiful, and ex-
traordinarily learned,,  die Kbnigin ift iibevaus gnddig, unvers
i gleichlich) Ty du, und ungemein gelehrs.
Bifmweilen wird ein ddverbium flatt eines ddjectivi gefest, & vi-
ce ver/fa.
The now (fi. prefent) King of France, deriekige R0nig von Franchreidh.
you dono right, ifjr thut nidyt redytac.

Unterfchiebene Adverbia werben per Ellip/in jiexlich gav auffen gee

loffen, e.g. - :
He isaFool (as) I fee, ev iff ein Nave, wie (fo viel) id) febe.
but told me, fhe (hould (2s) he believed findan Advocat, fagte aber,
fiz werde, toie ex glaube, einen Vorfprecher finden. :
(where there is) much Coin,(there is) much Care, . viel®eld,viel Sorge.
1 know the Reafon,(why) he won’t, i) weif diellvfach, oavum ex niche wilf.

Never ftehet am beften vor dem Imperfecto und Temperibus com-
Pq,ﬂ‘fr, e. g '
I never favw him, i habe ihn niemabis gefeben.
I never have feenhim, i) habe ibn niemabis gefeben.

Neither, wenn es nothmendig ju Der Sentent geboret, ftebet vor
dem Verbo. e g.
Sheneither loves younorme, fieliebet tebder eudh noch mid.

Wenn es aber nue pleonafice ftehet,fo feet mans gans ju Ende,e 2.
Nor I neither, i) aud) nide.

Rom Gebraudy dex Conjunctionum.

Die Conjunctiones mag man fich aus folgenden ESrempeln einigee
maflen einbilben, :
Copulativz.
By little and little; nach und nady. _ 58 v
Not, and youwould kill me; nidyt, und renn ie mid) tebde fchliige,
Alictle more and he hadgiven the Slip, es feblée nidhe viel, fo wave er
davon getvifihet.
And God will; wenn Gott will. !
both my Friendsand Enemies, Bepdes (fo rool) meineSreunde als Feinde,
both learned and rich too, begdes gelebrt und audch veidy.
Befides the Elegancy, thercis alfo great Utility in this Kind of
Knowledge, and great Need of it too, nebft, (auffer) der Jierlich=
feit ift dief> Wiffenfhaffc aud) mitgrofiem Nuken und nod) Noth:
wenbigteit barzu verfnupift. .
So filthy, thatitwereaShame evento fpeakof, fo {dhandlidh, Daf s
sine @dHande ware, auh nus bgonau veden.
2
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100  Bom Gebraud) dey Conjunétionum.

Not much, orevennothingat all, nidt viel, ober auch gav nidyts:
take neither more, nor lefs, than Need requires, nefmet tweder tmefy noch
eriger alg die Doth erfodert.
my Father doth not love him, neither do T, mein Bater {iebet ihn nidt,
und ich audy nidyt.
Disjunctivz.
Wihether I hold my Peace, or fpeak, i) magveben obet fehiveigetr.
whether you are myFriend ornot, 0b thr rmein Freund feyd. ober nicht.
whether he be a Heretickorno, ob er ein Kerer iff obder nidt (Feiner)
Either lethim Work or be gone, entweber {afit ifn ctrﬁ'eitm, ober feines

Weges gebhert. .
Or elfe the Remedies will be tono Purpofe, ‘fonft tverden die Miittel nichts

felffen.

If he dare, toenn et darff.
If that be fo,all will be the eafier; butif not, it will bea hard Tafk, tvent

demm atfo iff, fo voird alles deffo leichter fepn, 190 aber nich)t , 1t eine fchroe-

Conditionales.

te Sady-.
1ffo be (that) hebe Willing, bafernees alfo ift, dafer toill. -
Provided it be true what youfay, bafernealr ift, roas iBr faget.
So thenyou have no Reafon, te fear, fo babt i dann nicht U Tache zu flivdten.
In Cafe you fhould chance to fee him, falig ibvibn vieleicht febenfollet.

Caufales.

Tt is poffible that I may be deceived, e ifi mdalich,daf ich betrogen wetrden fan.

Y know (that) you are miftaken, ich 1oeif, baf ihreud ivret.

[ am afraid left this Chould fpread farther, i beflivchte, daf diefes tweiter
fommien voerbe.

take Heed left you fall, nehmt eud)in Acht, dag il nidyt faflet.

For who knows what may happen, ~ Denn et 1veif, 1048 fid) yucragen fan.

Since it is fo, da (weil) es alfoiff.

Since I have been withyou, feit bem ich Den eudh gervejen.

It is not four Days fince, esift nody nicht 4. Tage.

I¢tis becaufe weare Friends, es gefthiebet destvegen, toeil Wit Freunde find.

1didit becaufc of his Age, ich thate es fewnes Alters wegen, (halber)

whereas I had 2ppointed to meet her to Day fay I can not, naddem (weil, da)
ich befchlofjen batte , fie Beutegu Befuchen, fo fage, ish Edntenichr.

Adverfative.

Rutldonotlikeit, aber e gefallet miv nidyt,

But if it Thould happen, aber toenn e8 fic) begeben folte.

I know it not, but he, id)mweifes nid)t, fondern ev.

Vet tell me whatitis, dod) fagt miv, toag esift, (worinnen es beftehe.)

and yet they will notdoit neither, und gleidhroohl (dennvch) twollen fie auch
diefes micht thun.

Elfe were your Children unclean, fonft rodren eure Kinder unvein.

neverthelefs I will intreat my Mafter for you, befjen ungeachtes, (niches be-
{totveniger) twill id) meinen Heven eurentroegen Bitten. '

Explanativz.

That is to fay, das ift (ich will fagen)

As it were, gleichiom.

For Inftance, zum Erempel.

Viz, [videlicet] to wit, nebmlich.

Ex-
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